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GLOIRE A DIEU
Gloire a Dieu, au plus haut des cieux,
Et paix sur la terre aux hommes qu'il
aime.
Nous te louons, nous te bénissons,
nous t’adorons,
Nous te glorifions, nous te rendons
grace,
pour ton immense gloire,
Seigneur Dieu, Roi du ciel,

Dieu le Pere tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu,
le Fils du Pére.

Toi qui enléves les péchés du monde,
prends pitié de nous
Toi qui enléves les péchés du monde,
recois notre priére ;

Toi qui es assis a la droite du Pére,
prends pitié de nous.

Car toi seul es saint,

Toi seul es Seigneur,

Toi seul es le Tres-Haut,

Jésus Christ, avec le Saint-Esprit
Dans la gloire de Dieu le Pére.
AMEN
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ANNEE C - COULEUR LITURGIQUE: VERT
Entrée
N'ayons pas peur de vivre 452
Kyrie
Jésus Verbe de Dieu
Gloria : Refrain
Méditation : Ps 33
Un pauvre crie; le Seigneur entend.

Alleluia
Credo
Lourdes N°2

Priere Universelle

I3 Entends nos priéres, entends nos voix;
entends nos priéres monter vers toi.

Offertoire : mois du Rosaire
Priére de 1'Angélus; Je vous salue Marie
Sanctus

Messe du Partage

Anamnese
Ordinaire

Doxologie
Traditionnelle
Notre Peére
Prié
Agnus
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Tu fais ta demeure en nous
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1. N'ayons pas peur de vivre au monde :

Dieu nous a devances !
N'ayons pas peur de vivre au monde
Ou Dieu méme s’est risqué.

2. N'arrétons pas la séve ardente .
Dieu nous a devancés !
N'arrétons pas |la séve ardente
Qui tourmente l'univers.

3. Chantons des chants gorgés de vie .
Dieu nous a devances !

Chantons des chants gorgés de vie

En dansant au pas de Dieu.

4. Les pas de Dieu ménent au pauvre :
Dieu nous a devanceés !

Les pas de Dieu ménent au pauvre
L'opprimé, c’est Dieu caché.

5. N'attendons pas que la nuit tombe
Dieu nous a devancés !

N’attendons pas que la nuit tombe
Sur |e cri des mal aimes.

6. Pour tout gagner, s'il faut se perdre :
Dieu nous a devances !

Pour tout gagner, <'il faut se perdre,
Risquons tout, dans un grand feu.
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1 Je bénirai le Seigneur en tout temps,
sa louange sans cesse a mes levres.
Je me glorifierai dans le Seigneur :
que les pauvres m’entendent et soient en féte!

2 3 | Ilest proche du coeur brist,
il sauve l'esprit abattu.
Le Seigneur regarde les justes, Le Seigneur rachetera ses serviteurs :
il écoute, attentif A leurs cris.  pas de chatiment pour qui trouve en lui son refuge.

Le Seigneur entend ceux qui 'appellent :

de toutes leurs angoisses, il les délivre. I}
Alléluia. Alléluia. Dans le Christ, Dieu réconciliait le monde avec lui :

Acclamtion de il a mis dans notre bouche la parole de la réconciliation. Alléluia.
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Je croisen Dieu, le Pe-retout puis- sant, cré-a-teurdu cieletde la ter -  re,
J ¢ crois en Dieu, le Pere tout-puissant, est assis & la droite de Dieu le Pére tout-puissant,
créateur du ciel et de la terre. d’ot il viendra juger les vivants et les morts.

Et en Jésus Christ, son Fils unique, notre Seigneur,
qui a été concu du Saint-Esprit,
est né de la Vierge Marie,

Je crois en I’Esprit Saint,
a la sainte Eglise catholique,

a souffert sous Ponce Pilate, d la communion des saints,
a été crucifié, est mort et a été enseveli, a la rémission des péchés,
est descendu aux enfers, a la résurrection de la chair,
le troisiéme jour est ressuscité des morts, a la vie éternelle. Amen.
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Saint le Seigneur - AL 173
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N.B. Il est préférable que I'assemblée
chante tout le texte.
L'accompagnement d'orgue proposé

correspond 2 une adaptation a 3 voix mixtes :
on peut chanter |'une ou l'autre version.




Communion Tu fais Ta demeure en nous D 56-49
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Tu es la présent, li-vré pour nous. Toi, le tout pe-tit, le ser-vi - teur

A &T i - vié pour nous.
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Toi, le Tout-Puis-sant, hum - ble-ment tu t'a-bais - ses. Tu fais ta demeureen nous, Sei - gneur.
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1 le-  painquenousmangeons, le  vin que nous bu-vons, cest ton corps et ton sang,
2, Par le don de ta vie, tu  dé-sires au-jour-dhui fe - po - ser en nos Cceurs,
3.U - nis & ton A-mour, tu nous veux pour tou-jours os - ten - soirs “du Sau - veur,
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1. tu nous li-vres ta vig tu  pous ou-vres toncoeur, tu fais ta demeure en nous Sei - gneur
2. bri - & de cha-ri-1g as - soif - fé d'étre ai- mé, tu fais ta demeure en nous Sei - gneur.
3. en notrehu-ma-ni-t§,  tu  re-joins Ié-ga-ré tu fais ta demeure en nous Sei -'gneur
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1. Ma - rie, E - ve nou - vel - le et joie de ton Sei - gneur,
2. Tu es res - tée fi - de - e meére au pied de la croix,
3. Quel - le fut la joie dE - ve lors - que tu es mon - tée,
4. O Vierge im - ma-cu - Iée, pré - ser-vée du pé - ché, -
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1. tu as don - né nais - san - ce a Jé - sus le Sau - veur.____
2. sou-tiens notre es-pé - ran - ce et gar - de no - tre foi
3. plus haut que tous les An - ges, plus haut que les nu - ées.
4. en ton &me, en ton corps, tu en - tres dans les cieux.__
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1. Par toi nous sont ou - ver - tes, les por - tes du jar - din.
2. Du cé6 - té de ton Fils, lu as pui - Sé pour nous,
3. Et quelle est no - tre joie, dou - ce Vier - ge Ma - rie
4. Em - por - tée dans la gloi - re, sain - te Rei - ne des cieux,
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1. Gui - de-nous en che - min, E - toi-le du ma-tn.
2. leau et e sang ver - Sés qui sau-vent du pé - ché.
3. de con-tem - pler en toi la pro-mes - se de vie.
4. tu nous ac - cueil-le - ras, un jour au-pres de Dieu.




